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Per ottenere serenita, |a sicurezza deve diventare una necessita primaria. L'installazione di sistemi anti-intrusione = :
aggiunge valore a qualsiasi immobile. Puoi decidere di ricorrere ai prodotti Di.Bi. in ogni momento: sia in fase di nuova : 17
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DIBI PROTECTS EVERY HOME. Security is a primary need to live with serenity. __ bR Ty e e
The installation of anti-intrusion systems adds value to every house€: You can¢hoose Di.Bi products:in every moment: % § " TR i e ‘
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SICLIRA

...your home can be safer...

DIBIBLIND e BRIAREO sono i cancelletti estensibili brevettati Di.Bi.

Comodi da aprire e chiudere, grazie alla loro struttura a "fisarmonica”
e al funzionamento meccanico, sono particolarmente resistenti perché
realizzati con barre in acciaio pieno C40.

Privi di guida orizzontale inferiore sono applicabili ad ogni tipo di
finestra e portafinestra, rendendo agevole il passaggio e la pulizia.

Sono disponibili nelle versioni ad un'anta, a due ante a pacchetto o a
scomparsa totale nel muro.

DIBIBLIND e BRIAREO sono certificati in classe anti-effrazione 3
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CANCELLI

I valori BRIAREO:

The advantages of BRIAREO:

> Rapidita di consegna > Quick production time

> Possibilita di realizzare telai > Possibility to make customized
personalizzati frames

> Disponibile nel colore Silver > Silver colour available

> Verso di chiusura destro o sinistro > Right and left hand opening direction

> Maniglia incassata > Flush pull handle

> Maniglia passante > Inside and outside handle

> Serratura a gancio con cilindro > Hook locking system with European

europeo di sicurezza che, grazie alla
masterizzazione, consente di aprire

e chiudere tutti i cancelletti installati
con un'unica chiave

cylinder, which can open and close
all your grilles with one key, thanks
to the master keyed process
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Dimensioni

(versioni con controtelaio esterno

oppure a scomparsa)

Dimensions
(with external subframe
or walled subframe)

Anta singola finestra:
L da 600 a 1200 mm
H da 1140 a 1530 mm

Single leaf for window:

W from 600 to 1200 mm

H from 1140 to 1530 mm

Anta singola porta-finestra:

L da 600 a 1200 mm
H da 2190 a 2530 mm

Single leaf for French window:

W from 600 to 1200 mm

H from 2190 to 2530 mm

Doppia anta finestra:
L da 1200 a 2400 mm
H da 1140 a 1530 mm

Double leaf for window:

W from 1200 to 2400 mm

H from 1140 to 1530 mm

Doppia anta porta-finestra:

L da 1200 a 2400 mm
H da 2190 a 2530 mm

Double leaf for French window:
W from 1200 to 2400 mm
H from 2190 to 2530 mm




CANCELLI

Colori
Colours

Effetto Marmo
Marrone

Marble Brown
Effect

Effetto Marmo
Grigio

Marble Grey
Effect

Effetto Marmo
Verde

Marble Green
Effect

Ral 1015 Avorio
Ral 1015 Ivory

Ral 9001 Avorio
Ral 9001 Ivory

Ral 7016 Grigio
Ral 7016 Grey

Ral 7035 Grigio
Ral 7035 Grey

Ral 9006 Grigio
Ral 9006 Grey

Ral 3005 Rosso
Ral 3005 Red

Ral 5003 Blu
Ral 5003 Blue

Ral 5014 Blu
Ral 5014 Blue

Ral 6005 Verde
Ral 6005 Green

Ral 6009 Verde
Ral 6009 Green

Ral 6021 Verde
Ral 6021 Green

I valori DIBIBLIND:

>

>
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Ral 8003 Marrone Ral 8017 Marrone Ral 8019 Marrone Ral 9010 Bianco

Ral 8003 Brown

Rapidita di consegna

Possibilita di realizzare

telai personalizzati

Verso di chiusura destro o sinistro
Maniglia incassata

Maniglia passante

Serratura a gancio con cilindro
europeo di sicurezza che, grazie
alla masterizzazione, consente

di aprire e chiudere tutti i cancelletti
installati con un'unica chiave

Ral 8017 Brown

The advantages of DIBIBLIND:

>

>

Ral 8019 Brown

Quick production time

Possibility to make

customized frames

Right and left hand opening
direction

Flush pull handle

Inside and outside handle

Hook locking system with European
cylinder, which can open and close
all your grilles with one key, thanks

to the master keyed process

Ral 9005 Nero

Ral 9010 White ~ Ral 9005 Black
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Dimensioni

(versioni con controtelaio esterno

oppure a scomparsa)

Dimensions
(with external subframe or walled
subframe)

Anta singola finestra:
L da 600 a 1200 mm
H da 600 a 1839 mm

Single leaf for window:
W from 600 to 1200 mm
H from 600 to 1839 mm

Anta singola porta-finestra:
L da 600 a 1200 mm
H da 1840 a 2789 mm

Single leaf for French window:
W from 600 to 1200 mm
H from 1840 to 2789 mm

Doppia anta finestra:
L da 1200 a 2400 mm
H da 600 a 1839 mm

Double leaf for window:
W from 1200 to 2400 mm
H from 600 to 1839 mm

Doppia anta porta-finestra:
L da 1200 a 2400 mm
H da 1840 a 2789 mm

Double leaf for French window:
W from 1200 to 2400 mm
H from 1840 to 2789 mm

...'...',Vi.._;,.@

)
8 L)




CANCELLI

1.2. Serratura a gancio con cilindro

europeo di sicurezza che, grazie

alla masterizzazione del cilindro interno,
A consente di aprire e chiudere

tutti i cancelletti installati in casa.

) I cilindro di sicurezza é dotato di 3/5
chiavi masterizzate ed é disponibile
anche nella versione passante.
Equipped with a hookbolt lock system
with high security European cylinder
that can be masterized, so to be used
for any other folding grilles installed
at home. The cylinder is equipped
with 3/5 masterized keys.
Inside and outside handle available
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CAD43505

PBA036305
Barre in acciaio C40 o
C40 steel bars y ',-,?’
. .
Trattamento di cataforesi
Cataphoresis treatment
1
Verniciatura con polveri epossidiche
resistenti agli agenti atmosferici
Painting with epoxidic powders
to preserve from normal weather
conditions
Struttura telaio esterna o murata; 2.

funzionamento cancello

a scomparsa o a pacchetto.

Available with external or walled frame,
for folding or out of sight opening.
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LA TUA CASA

48

SHUTTERS

VESTA is the Di.Bi . security shutter

Its features make it a unique product from several points of view,
which cannot be compared to other products in the market.

The advantages of VESTA

> Available in 19 standard colours

> Possibility to make customized frames

> The sound-proofing gasket reduce the noise coming from accidental
movements, i.e. because of wind

> Hinges adjustable on two axes

> Available in three different frames

> The colour of the frame can be different from the colour of the leaves

> The jambs are the same for the four sides

> Unique because of its cataphoresis and galvanization treatment
before the painting

> Stopping bar to not remove the slats

> Available with or without bottom rebate

> Polyester thermosetting powder coating to grant a better resistence
to rain and sunlight

VESTA is certified in class 3 anti-intrusion



PERSIANE
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Colori
Colours

Ral 9006 Grigio  Ral 3005 Rosso Ral 5003 Blu Ral 5014 Blu Ral 6005 Verde ~ Ral 6009 Verde  Ral 6021 Verde  Ral 8003 Marrone Ral 8017 Marrone Ral 8019 Marrone Ral 9010 Bianco ~ Ral 9005 Nero

Effetto Marmo Effetto Marmo Effetto Marmo Ral 1015 Avorio  Ral 9001 Avorio  Ral 7016 Grigio  Ral 7035 Grigio

Marrone Grigio Verde Ral 1015 Ivory Ral 9001 Ivory Ral 7016 Grey Ral 7035 Grey Ral 9006 Grey Ral 3005 Red Ral 5003 Blue Ral 5014 Blue Ral 6005 Green  Ral 6009 Green  Ral 6021 Green ~ Ral 8003 Brown  Ral 8017 Brown  Ral 8019 Brown  Ral 9010 White ~ Ral 9005 Black
Marble Brown Marble Grey Marble Green
Effect Effect Effect

18,19
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Vesta

Dimensioni
(versioni con controtelaio esterno
oppure a scomparsa)

Dimensions
(with external subframe
or walled subframe)

Anta singola finestra:
L. da 400 a 900 mm
H. da 900 a 1790 mm

Tre ante per finestra:
L. da 1200 a 2000 mm
H. da 800 a 1790 mm

Single leaf for window:
W from 400 to 900 mm
H from 900 to 1790 mm

Triple leaf for window:
W from 1200 to 2000 mm
H from 800 to 1790 mm

Anta singola porta-finestra:
L. da 400 a 900 mm
H. da 1800 a 2800 mm

Tre ante per porta-finestra:
L. da 1200 a 2000
H. da 1800 a 2800 mm

Single leaf for French window:
W from 400 to 900 mm
H from 1800 to 2800 mm

Triple leaf for French window:
W from 1200 to 2000 mm
H from 1800 to 2800 mm

Due ante per finestra:
L. da 800 a 1600 mm
H. da 800 a 1790 mm

Quattro ante per finestra:
L. da 1600 a 2600 mm
H. da 800 a 1790 mm

Double leaf for window:
W from 800 to 1600 mm
H from 800 to 1790 mm

Four leaves for window:
W from 1600 to 2600 mm
H from 800 to 1790 mm

Due ante per porta-finestra:
L. da 800 a 1600 mm
H. da 1800 a 2800 mm
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Quattro ante per porta finestra:

L. da 1600 a 2600 mm
H. da 1800 a 2800 mm

Double leaf for French window:

W from 800 to 1600 mm
H from 1800 to 2800 mm

Four leaves for French window:
W from 1600 to 2600 mm
H from 800 to 1790 mm




PERSIANE

Vesta

=
=
r—i
—
=
=
==
—_—

e
=
=
=




1. Possibilita di avere una chiave unica
per persiana, porta blindata, cancello
e cancelletto.

Possibility to have the same key

for shutter, security door and grilles.

2. Cilindro europeo di sicurezza dotato
di 3/5 chiavi masterizzate anche

in versione passante.

High security European cylinder
equipped with 3/5 masterized keys.
Available also with inside and outside
handle.

3. Nuova cerniera regolabile su 2 assi.
Adjustable hinge on two axes.

4. Serratura di sicurezza blindata.
Security locking system.

5. Perno di chiusura da 18 mm.
Guarnizione in gomma

per chiusura antirumore.
Closing deadbolt @ 18 mm
Sound-proofing gaske.

6. Perni di chiusura laterali.
Lateral closing deadbolts.

DEFENDEh
MAGNETIC
KEY

1. Chiusura cilindro con defender
magnetico Key Protector

per la protezione del cilindro.
Defender Key Protector system
to protect the cylinder.

Versione aperta (A)
Open version

Versione chiusa (B)
Closed version

3.4.5.

Superblock, sistema di bloccaggjo
apertura persiana.

Superblock, shutter closing system

6. Ferma persiane
Stopping system for shutter

24, 25
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LA TUA CASA E PIU SICURA CON DIB| B AVVOLGIBILI

SECURFLARP é la serranda blindata Di.Bi., orientabile, solida

e facile dainstallare.

Si adatta a tutte le finestre creando un'efficace barriera

contro ogni tentativo di intrusione.

Scorre su una guida come una serranda ed é funzionale come

una veneziana: le sue aste sono orientabili in diverse posizioni
consentendo un'ampia visione verso I'esterno e garantendo la
massima privacy.
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AVVOLGIBILI

SecurFlap
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I valori di SECURFLAP::

>

Multifunzione: sicurezza, frangisole,

oscurante

Manutenzione ridotta al minimo
Realizzabile in 60 colori diversi
Realizzabile con controtelaio adatto
a contenere infissi in ogni materiale,
zanzariere e cancelli Dibi Blind

o Briareo

Motore elettrico ad azionamento
con telecomando

Serratura di sicurezza

The advantages of SECURFLAP:

>

Multi-functional: security, sunstop
per, shade

Minimum maintenance

Available in 60 different colours
Available with subframe suitable to
include windows, or mosquito net,
or Dibi Blind or Briareo

extension grilles

Electric engine with remote control
Safety lock

23, 29



AVVOLGIBILI Dimensioni Dimensions

E disponibile nelle versioni con It is available in
L. da 600 a 2199 mm W from 600 to 2199 mm
H. da 600 a 2499 mm H from 600 to 2499 mm

SecurFlap

30, 31



AVVOLGIBILI

SecurFlap
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AVVOLGIBILI
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Nuovi motori tubolari elettronici dotati di:

- sistema di fine corsa

- rilevazione automatica dell'ostacolo

- posizione intermedia scelta dall'utilizzatore

New tubular electronic engines with:

- end over system

- automatic obstacle detection

- intermediate position chosen by the user

Telecomando monocanale standard

per gestire una sola Securflap alla volta.
Telecomando multicanale optional

per gestire contemporaneamente

piu Securflap.

Standard single-channel remote control
to manage a one Securflap. Optional
multi-channel remote control to manage
contemporarly more Securflap.
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